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Erfreut euch, ihr Herzen 
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es le - bet der Hei - land und 
Je - sus vi - vant vous die - te, 
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s - bet der Hei - land und 
Je - sus vi - vant vous die - te, 
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es le - bet der 
Je - sus vi - vant, 
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ent - wei-chet,ihr Schmerzen! 
Za crain-te s'ef - fa - ce 



es le - bet der 
Je - sus vi - vant, 





Hei -land und herrschet in euch, und herrsehet in euch, 

Je - sus vi - vant vous die - te sa vo -Ion - te. 



Hei - land und herr 

Je - sus vi - vant vous die 
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Er - freut euch,ihr Her - zen! 
Joy - euse est voire & - met 
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Ent wei-chet,ihr Schmer-zen! es 
La pei - ne s'ef - fa - ceJ Je ■ 
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schet in euch, herr 

vo - Ion - te, sa 



le - betder Hei - land und herrschetin euch, herr - - schet in 

sus vi-vant vow, die : te sa vo - Ion - te, sa vo - ion - 



le - betder Hei - landund herrschetin euch, herr - - schet in 

sus vi-vant vousdic - te sa vo - Ion - te, sa vo - Ion - 
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schet in euch,herrschet,herrschet in euch, 
vo- Ion - te, sa vo - - Ion - te 
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schet in euch, herrschet, herrschet in euch, 
vo - Ion - te, sa vo - - Ion - te 
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euch, herr - - schet in euch, herrschet, herrschet in euch,herrschet, herr 
te, sa vo - Ion - te, sa vo - - Ion - te, Je - sus, Je - 
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freut_euch4hr Herzen, ent 
ev.se est voire a - met La 
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herrschet, herrschet in euch; 
die - te sa vo - Ion - te; 
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er - freut euch^hr 
./by - ease est voire 
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Her - zen, ent - wei - chet,ihr Schmerzen, es Ie 

a - me! La pet - ne s'ef - fa - ce, La pei 





bet der Hei - land und 
ce, Je - sus die - te 
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herr-sehet in euch,herrschet, herr 
te, il 1 
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herr-sehet in euch, 
te, 
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herrschet, herrschet, 
./<? - sws, _j'e - te 



herr-sehet in euch, 
sa 00 - /ow - te, 
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schet,es le - bet der Hei-landund herr 
te Je - sus vi - vant vous die - te, sa _ 



herr-sehet in euch, es le - bet der Hei-landund herr 
sa vo-lon - te, Je - sus vi-vant vous die- te, 



herr-sehet in euch, es le - bet der Hei-landund herr - - schet, 

sa vo - Ion - te, Je - sus vi - vant vous die - te, vous die - te 
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schetin euch, es le - bet, es le 
volon . te. Je - sus, Je - sus _ 
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bet der Hei-Jand und herrschet in euch,herrschet, herr 
die - te, vo-us die - te sa vo - Ion - te. Je" - sus, Je 
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schet, herrschet in_ euch; er - freuteuclyhr Her-zen! 
te sa vo - Ion • te. Joy - euse est voire a - me 
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Hei-land und herr 
vous die - te, 



schet in euch; 
vo - Ion - te. 



bet der Hei-land und herrschet in euch,herrschet, herr 
vous die - te, vous die- te sa vo - Ion - te. Je - 
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schet,es le - betder Hei-landund herrschet in_ euch. 
sms, Je - sus vivaiit vows a dit sa vo - Ion - te. 



wei-ehel^hrSchmerzen! es le - betder Hei-landund herrschet in eueh. 
ev.se est voire a- me, Je - sus vivaiit vous adit sa vo - Ion - te. 
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Ihr kon-net ver - ja-gen das Trau 
II chasse a ja - mats la Ms - tes 



pg f ff , ff »ff ^ |f r ^-jr-t^^-f 



*f=^=F 



Ihr kbn-net ver - ja-g-en das Trau 
■p II chasse a ja - mats la tris - tes 

^Andante.^ 
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ern, das Furchten, das angst-Ii - che Za 
se,l'an- gois-se, la peur et la 




Pn~rr 



j r i c_U !r i * 4 ' r" 1 ? * J| P 'ffp 



ja-gen das Trau 
gois-se, la peur, _ 



ern, das Furchten, das 
la crainte, Van- 
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ern, das Trau-ern, das Furchten, das 
se, II chasse la crainte, Van- 
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ja - gen das Trau - ern,das Fiirch - ten,das angst-li - che Za - g-en,das 
lar- mes, sa grace ef-fi - ca - ce, re - pand les tre - sors, de 



gen, das Trau - ern,das Fiirch - ten,das angst-li - che 
se, soy - ez sans a - lar - mes,soy ■ " _ 
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_iei - land er - quik-ket sein geist-li - ches Reich! 

II fonde a ja - mats son roy - auine i - ci - bas! 

gen-, der Hei - land er - quik-ket sein geist-li - ches Reich! Ihr 

mes, II fonde a ja - mats son roy - aume i - ci - bas! II 
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gen das Trau-ern, das Fuichten,das angst ■ 
te, Van - gois - se, la peur et la 
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em, das Piirch-ten, das ang-stli - che Za 
t, Van - gois-se, la- peur et la— crab 
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li - che Za-gen, ihr kbnnet ver - ja-gen,ihr kon-net ver - ja 
te f la crainte. Soy- ez sans a - lar-mes,sa grace ef-fi - ca 



gen, ihr kon-net ver - ja-g-en das Trau 
te, la crainte. Soy - ez sans 




gen das Trau - ern,das Fiirch-ten,das angstli - che 
ce, sur vous re-pand les tresors de sa bon - 



angstli - che Za - gen, das Trau - ern,das Fiirch-ten,das angstli - che 

grace e - fi - ca - ce, sur vous re-pand les tresors de sa bon - 
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quik-ket sein geist-li- ehes Reich, der Hei-land er - quik-ket sein geistli - ehes 
s son roy ■ aume i ■ ci - bas. 11 fonde a ja - mais son roy - aume i - ci - 
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li-ches Reich, der Hei-land e 
i ■ ci • bas. II fonde a ja ■ 



quik-ket sein geistli - ehes 
mais son roy - aume i • ci - 



quieket sein geist- li-ches Reich, der Hei-land er - quik-ket sein geistli - ches 
mais son roy - aume i - ei - bas. 11 fonde a ja - mais son roy - aume i - ci - 
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quieket sein g-eist- li-ches Reich, der Hei-land er - quik-ket sein g'eistli - ehes 
mais son roy - aume i - ci - bas. II fonde a ja - mais son roy - aume i - ci - 
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der Heiland er - quik-ket sein g-eist 
II fondea ja - inais son roy - aume. 




2. Recitativo 
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Es brieht das Grab und 
Ma voix pi~o - cla - me - 


da-mit uns-re Not, 
ra la gran-deur 


drrMund ver- 
DeCe - lui 
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kiin-digt Got - tes Ta- ten, der Hei-land lebt: so ist in Not und 
gut bri - sa la torn - bo. II est vi - vant. Aus-si, pour les oroy - 




Tod den Glau-bigen voll - kommen wohl ge- ra - ten. 
ants, La paix sort des an - gois - sets der -nib - res. 




3. Aria _ 
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Hochstenein Danklied er - sehallen fiir sein Er - bar-men und e - wi - ge 

hym-ne d'a-mour et de gloire Au Dieu puis - sant poursa fi-de-li ■ 



^ l ^ l ^l ffi 



f^=£ 



m 



» 



p^ 



P 



■'■f , 'LU 'u U ' >U 'l-U 



*' ir, p i r" \ r \ r \ r \n \ ^m 



Treu', und e 
te, pour sa 



iip 



m& 



m 



iWi 8 



ss 



^^ 






W£ 



EHnf"cr[r l rij. 



Jlx 



^ 




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 66 




las -set dem Hochstenein Danklieder - schallen, 
Chan- tons un hym-ne d'a-mouret de gloi-re, 
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las - set dem Hochsten ein Dank 
Chan-tons un hym-ne d'a - mour _ 
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Frie-den zu ge - ben, Je-sus er - schei 
tons vie - toi-re, Je - sus pa - rait — 



net, uns Prie 
. dans la gloi 
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den,uns Frie-den zu ge - ben, Je-sus be - ru-fet, 

Jc-sits pa - rait dans la gloi- re.— Chantonsmo -toi- re, 
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tag-lich. wird sei - ne Barm-her zigkeit neu ; 
Parson a - mourno-tre cocuresttou- che, 



Je-suser - seheinet,uns 
Chantonsvio - toi -re, Chan- 
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Frie-den zu ge - ben, Jesus be - ru-fet uns, mit ihm zu 

£ora.s vie - toi - re,— Ilnousap - pelle, en Lui nous de 
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le - ben, tag-lichwird sei-ne Barm - her-zigkeit neu. 
croi - re, Et cha-que journo-tre cocuresttou - che. 
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Je-sus er-scheinet,uns Frieden zu ge-ben, 
II ap- pa-raitnousportantla vie - toi- re, 
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Je-sus be - ru - fet uns, mit ihm zu le 
11 nous ap - pelle, en Lui nous de - vons eroi 
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tag-lich wird sei - ne_Barm-her - zigkeit 

Et cha - que jour no - tre coeur est tou - che. 
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(Die Hoffnung.) (I' Esperance.) 

'iiTenore, 
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Bei Je - su Lebenfreudig; sein, ist uns-rer Brust 
Enpaixvivreaujsresde Je-sus Estdouxpourmoi,t 



heller Sonnenschein. Mit 

ray-on — de so-leil. Dansle 




Trost er-fiillt auf seinenHeiland schauen und in sich selbst ein Him-melreich er - 
fond desoncocu^rem-plidc con- ft - an-ce, Pour son Seigneur, ba - tir unsanc-tu- 
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bau-en, ist wahrer Christen Ei-gen-tum. 
C'est I'oeuvre de toutvraichre-tien. 



Doch! weil ich hier ein 
Je trouve en Je - 
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» himmlisch Labsal habe, so suchtmeinGeisthierseineLustund RuhlMeinHeilandruftmirkraf tie- 



' himmlisch Labsal habe, so suchtmeinGeisthierseineLustund RuhlMeinHeilandruftmirkraf tig; 
susmon. re-con -fort, J'y trouve aus- si lecalmeet le re- posMondouxSauveuriifappelleet 
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zu: „Mein Grab und SterbenbringteuchLeben.meinAufer-steh'nist eu-er Trostf- 
dit: „Ma mort vous donne-ra la Vi-e, Jesuis res- su-sci- te pour vt 




Mein Mund will zwarein Op - fer ge-ben, mein Hei - land! doeh wie 

Jc vou-drais t'qff- rir un sa - ori - fi - ce Mon Sau - veur! Mais que - 
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groflerSieger,sein, wenn ieh fiir- dicheinSieg-undDankliedbringe. 
raitte yresenterfiamme un chant dhllegresse et de re-con-nais-sance. 
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Die Purcht 

(La Cratnte) 
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Kein Auge sieht den Heilandauf-er-weckt,_ 

Nul ne ver-ra Je - sus res-s 
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MeinAuge sieht den Heilandauf-er-weckt,. 
MonceUverra Je - sus res-susci -te,—. 
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_ mein Auge sieht den Heiland auf-er-weckt, . 
_ MonceUverra Je - sus res-susci- te, 



^ 



J j }\p J 



±E 



' v-Hirfr 



r r r r r- p- 



r Uu;r 



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 66 






* 



WW 



n / ;« 



es halt ihn nicht der 
LaMortne le tient 
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Tod in Ban 

plus en son e - trein 
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halt ihn noch der Tod — in Ban 

Mort le tient encore en son e - trein 
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es haltihnnichtder Tod_ in_ Ban 
La Mort le tient en-core en son e - trein 
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Wenn Gott 



-nem Gra-be lie -get, so hal-ten Grab und Tod ihn 
t tarn, - beau La Mort tie peut Vy re - te - 




Ach Gott! der du den Tod be- sie-get, dir_weicht des Gra-bes Stein, dasSie-gel 
eur! Tu asvatn-cu la Mort Devanttai la torn -de s'ouvre Lesceause 
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bricht. Ich glau - be, a - ber hilf mir Scbwachen, 
brise! Je crois,mais aide a ma fai-btes 



du kannstauchstarker machen. Be- 
Tu peux me rendre fort Au 




sie-geirichundmeinenZweifel - mut! T 
/o?'» tupeuxchasser tou-tes mes eraintes, ' 



sie-geirichundmeinenZweifel - mut! DerGott,derWunder tut,_ hatineinenGeistdurch 
lorn tupeuxchasser tou-tes mes eraintes, Tot qui faisdespro - diges, Dieu! Raf-fer- 
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tro-stes Kraft ge-star-ket, dafi er den auf- er-stand'nen Je-sum merketF 
mis man occur trou-bte— Quej'c puis- se con-tempter Je-susres- su-sci-te! 
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fiirch- - te zwar 

crai- - gnais tant 



des Gra - bes Fin- ster-nis - sen, ich 
les noires te - ne - bres du tombeau, Jc 



fiirch- te nicht, ieh fiirch - te nicht des Gra - hes Fin - ster-nis - -sen und 
ne crainspas, Jc ne crainspas les noires te - ne - bres du tombeau, Mais 
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des Gra - bes Fin - ster-nis - sen und 

les noires te-ne - bres du tombeau Jc 



fiirch - te zwar 

crai - gnais tant 



* hof- fe-te,_ mein Heil sei nioht ent - ris - - - - sen,ent-ris- 



hof- fe-te,_ mein Heil sei ninht ent - ris - - - - sen,ent-ris- 
j'ai l'es-poir_ d'a- voir sau-vi 
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Ma- ge-te, mein Heil_ sei nun_ ent - ris - - - - sen, und kla- 

ge - mis-sais d'a- voir_ per- du — le del, d'a -voir- 
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- ge-te,_ und kla - ge-te,_ mein Heil seiiran ent- 
per-du, d'a - voir per- du,-. d'a - voir per-du le 



hof- fe-te,_ mein Heil seinicht ent - ris - 
j'ai I'es-poir de la gloiree - ter - nel - 
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Hi Siren - te nioht, ich fiirch - te nicht, ich fiirehte_ nicht des 

Je mc_ cramspas, jo ne crains pas, je ne crainspas les 
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Gra-bes Pin- ster-nis- - sen, des Gra - bes Fin- ster-nis- - sen, ich 
noires te- ne - bres du tombeau, Les noires te- ne - bres du tombeau, Je 
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* Gra - bes Fin - ster-nis - -sen, des Gra - bes Fin - ster- nis - -sen. und 



Gra - bes Fin - ster-nis - - sen, des Gra - bes Fin - ster- nis - - sen, und 
ste-ne- bres du tombeau, Les noires te - ne - bres du— tombeau, Ft 




fiirch - te zwar 

orai - gnats tant 



des Gra - bes Fin - ster-nis - sen, und 

les noires te - ne - bres du tombeau Je 



hof-fe-te,_ mein Feil sei richt ent - ris - 
j'ni I'es-poir — du sa - lut de mon a - 



sen, ent -ris - 
nie,Et j'ai— 




kla - ge-te, irein Heil sei nun_ ent - 

d'a-voir per-du Ic 



- sen, und kla . 
. Je ge- 
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-ge-te, und kla - ge-te^_ raein Heil sei nun ent- 
-missai.% Je ge - mis-sais d'a-votr per-du mon 



hof - fe - te,_ mein Heil sei nicht ent - ris - 
j'ai I'cs-potr d'a-voir sau-ve, sate 
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Nun ist-mein Her - ze vol-lerTrost, undwennsieh auch_ ein 
Mats at— pre- sent mm cocur est pret, Si le De- man— veut 
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ist mein Her - ze vol-lerTrost, und wenn sich audi einFeinde 

d_ pre- «ew < — moncaeur est pret. Si te De man veut m'at-ta-quer, 
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Feind er-bost, will ich _ in Gott zu sie-gen, in Gott 
m'at - ta-quer, a le com-battre,a le vatncre, a le com - bat - 



^-j>r r.r p c. r-r i c rpp ppr rr,r 




sie-gen, zu sie ■ 
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D jn,in Gott zu sie-genwis- -sen. 
- ere, a le . combtitbrea le vain - - ore. 



* - gen, in Gott zu sie^gen wis - sen. 

- tre, a le cambattreale 
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ist_mein Her- ze vol - ler Trost,mein Her- ze vol - lerTrost, und 

a pre -sent moncoeur est pret Man cosur est pret, 




wenn sich auch ein Feind er-bost, wenn sioh ein Feind erbost, will ich_ 
le De-man merit m'at - ta-quer, Ah out! vientm'at- ta-quer A le 
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ich in Gott zu sie-gen, in Gott zu sie - 

_ combattra a le vaincre, a le — oom-bat- 
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-gen, in Gott zu sie - gen wis-sen, zu sie - 

- tre Par Dieu je se-rai vain- queur, vain- queur,— 
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ich in Gott, in Gott_ zu sie- 

eewa: par Dieu, par Dieu le com- bat - 
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-gen,will ich_ in Gott zu sie- genwissen,will 
Je veux par Dieu le combat - - - tre.Je 
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ich in Gott zu sie - gpnwis-sen,inl Gott zull. sie - g^wis""~=""*sen7 



ich in Gott zu sie - genwis-sen,in_ Gott zu_ 

«.... parDicu,jc wu; le vatn-crc,jtir Dieu je se-raiwcin~ 



ich in Gott zn sie - sen -wis. sen. in doit, m sie . een wis*T-"sen. 



ich — in Gott zu sie - gen wis- sen, in_ Gott zuZL sie - genwis"-r-"sen. 

veux par Dim, Je vettx le vain.cre,Par Dieu je se-tvivain- .queur. 
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